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y bueno con su libro, considerado asf,
en general; nos trae una renovacién
de concepto gque sabe a miel.

Este valor inpegable, mnotorio del
libro contrasta de una manera sensible
con lo incompleto, lo trunco, lo frag.
mentario de su contenido; todos los
poemitas— pueden contarse por dis-
traccibn, son 17 —revelan una exis-
tencia grande de poemas buenos; tiene
el libro felicidades de expresion gque
no se logran sino cuando se ha escrito
mucho, y superioridad de concepcio-
nes poco corrientes en los escritores
que no se han cultivado durante mu-
cho tiempo. Y esto nos lleva a hacerle
un reproche, a darle una queja: que
debiera darnos un tomo mas volumi.
noso de sus versos; tenemos derecho
de pedirselo, pues en el muestrario en.
contramos cosas muy buenas.

Véase si no esto, asf, sentido, /m
prompli;

Upa campana que suena,
un ronco gallo que canta...

Entre la noche serena,
el dolor que nos espanta...

----------------------------

{Qué traerd el dia de manana?
¢Amor,

placer,

o dolor?

O bien en el precioso poema La cruz
del camino, este verso redondo:
...alli cay6 el campesino
mal herido y a traici6n,

cuando lo atach el vecino
al toque de la oracién...

Y este otro:

Oh, la mano del boyero encallecida,
que desvia los sudores de sus ojos
como lo hace en €] arar con las espinas!

del soneto £/ barbecho. Y este otro,
gue se repite con uns maestria digna
de aplauso en la Canciéon de olvido:

Debajo del limonero,

en el gramal florecido,

toca triste el dulzainero

su vaga cancién de olvido...

Y este otro:

Afin no se ha visto el sol
y hay chorros de oro
brillando en la montafa...

Y asi muchos, muchos otros. Bru-
mas es un soneto que estd a la altura
de la mdas exigente aristocracia de la
poesfa contempordnea: élos recursos?,
insignificantes como valores literarios;
el recuerdo de que ha mucho tiempo
no ve a «la madre ansiosa, la afectuosa
hermana», venido al contemplar las
brumas de la tarde, bajo el tintineo
ligero de la lluvia; pero, éel motivo?,
valiosisimo; el poeta se da al paisaje
externo y al paisaje interno, idénticos
en aquel momento, ambos brumosos;
en ese soneto se habla de brumas por
fuera y de brumas por dentro. ¢No es
una novedad que sabe a algo sabroso,
a algo que llena, que satisface?

Amigo Reni, querido poeta, debes
darnos mas poemas de tu cosecha,
t«Ante la obra sencilla de Anibal Reni
pido, al dios de estas tierras, la con-
servacion de la independencia espiri-
tual de la Raza», exclama el prolo-
guista, y exclamamos todos. Cosio
Villegas, uno de los jovenes escritores
mas distinguidos de México, dice en

carta que he visto, que su grupo de
amigos estd de acuerdo con el autor
del pr6logo de tu libro, nuestro M.
Vincenzi; te aseguro gque estard tam-
bién de acuerdo en pedirte una entre-
ga mds complefta, menos tasada, para
conocer muchas cosas buenas,

RAFAEL ESTRADA
Febrero, 1924

El1 corazdon

N un paseo por las regiones inex-
ploradas de la Biblioteca Nacional
francesa, M. Roland Marcel éncontrb
no hace mucho el original en yeso de
la estatua de Voltaire, obra de Hou.-
don, erigida en el teatro de la Come-
dia de Paris. En el pedestal halld
disimulado, bajo una placa metalica,
un escondite, y en él un cofrecito, fo-
rrado de terciopelo, sobre el que repo-
saba un coraz6én voluminoso de dorado
metal con una inscripcién que decia:
«Corazb6n de Voltaire, muerto en Parfs
el 30 de mayo de 1778®, Este corazbn
metdlico estd soldado; pero dentro, a
poco que se le mueva, se oye el alcohol
aromatizado en que se conserva el co-
razon de Voltaire, que se crefa perdido
desde el afio 1864 en que la religuia
fué entregada a la Biblioteca Nacional.
El pasado miércoles, el corazén fué
encerrado de nuevo, con tuna ceremo-
nia sencilla y breve, en el pedestal de
la estatua que representa a Voltaire
riendo eternamente, envuelto en el
manto de los antiguas fil6sofos. Tal
vez ahora, tras esta breve resurrec.
cion, descanse ya para siempre este
corazOn medio siglo olvidado, pero
que antes habfa andado errante de
mano en mano por espacio de tres
cuartos de siglo, tan pronto maldito
como ensalzado, hasta que el heredero
de una antigua familia lo depositd en
la mansion de los libros.

No haya miedo a ninguna consagra-
cién supersticiosa; el corazén de Vol-
taire no va a hacer competencia a
ninguna otro viscera de tantas como
hay guardadas en envolturas apdlo-
gas. Probablemente no se ensefiard
siquiera a los curiosos turistas. Pero
{por qué de Voltaire se ha conservado
el corazbn y no el cerebro, que pare-
cfa mads destinado a simbolizar la vida
del filésofo? Sin embargo, el mismo
Voltaire, en los afios postrimeros de
la vida; cuando ya las palabras son
una “confesién, parecia preferir las
obras no pequefias de su corazén a las
enormes de su inteligencia, «Jai fait
un peu de bien; c’est mon meilleur
ouvrage?, dijo en un verso sencillo.
YV esta parte cordial de su obra fué
mejor comprendida por el pueblo fran-
cés, que en los tiempos revolucionarios

e

de Voltaire

traslado sus restos al Pante6n, en una
ceremonta organizada por el pintor
David, gran maestre de las fiestas de
la Revolucion, al son de un himno de
Chenier en donde se convocaba musi.
calmente a todas «las sombras atribu-
ladas, inocentes condenados, de quien
fué el vengador?.

Bien conocida es la rehabilitacion
de Calas, ya ejecutado, conseguida

“por Voltaire después de tres afios de
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—

esfuerzo apasionado en favor del ino-
cente, Pero lo son menos su protesta
contra la intolerancia que negaba en-
tierro y sepultura a la actriz Adriana
Lecouvreur; su defensa del abate Des-
fontaines, que le habia difamado; su
indignaciéon contra el suplicio infli-
gido al caballero La Barre: Voltaire
recogio a la nieta de Corneille; pro-
testd6 contra la pena de muerte im-
puesta en Inglaterra al almirante
Byng; defendi6 a Lolly-Tollendal,
inocente; logrd la devolucién de sus
bienes a la familia Desprez; liberté a
los aldeanos del Jura, y salvd de la
muerte al matrimonio Sirvent y ala
vinda de Montbailly, acusados sin
culpa. VY, en fin, no conoci6 injusticia
contra la que no se levantara ni ley
barbara ni abuso que no condenase.
Y todo su poder, adquirido por su
inteligencia, aquel poder que hacia
contestar a Federico de Prusia, a
guien le preguntaba: «{Cudl es el
soberano de Europa a quien méds te-
méis?» «El Rey Voltaire», fué emplea-
do en pro delos inocentes y los perse.
guidos., Este corazén encerrado en el
pedestal de su estatua es el que le re-
prochaba, durante los tres afios del
proceso Calas, toda sonrisa, como un
crimen, y le hacia enfermar de fiebre
todos los afios el dia del aniversario
de la matanza de la Saint- Barthelemy,
Con ccasién de la ceremonia reciente
se ha recordado una vieja frase céle-
bre: «Voltaire tiene un espiritu de
angel y un corazén de mono». Fué
una injusticia; pero habia, sin duda,
cierta contradicci6én entre uno y otra,
y esta contradicci6én perdura en la
misma estatuna, que en el pedestal
encierra un corazom semejaute y en
el rostro rie sarcasticamente.

(El Sel, Madrid),



